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Hranovska T. Ya., Prokopenko A. 1. Analysis of ways of forming cognitive independence in primary school students
in studying the cycle of fine and natural sciences

The article analyzes and generalizes the notion of cognitive independence of students. The author defines its role and importance
in the study of natural sciences by students of primary school. The basic features of cognitive independence in students are described
and the conditions for its successful formation in the study of natural sciences are outlined. The genesis of the concepts of cognitive
activity and autonomy is analyzed. The interdependence of these concepts is determined, and their differences are analyzed.

Possible ways of forming cognitive independence are analyzed in the article. The most effective ways of forming the cog-
nitive independence of primary school students in the study of natural sciences are determined by the use of heuristic meth-
ods of teaching, the creation of problematic situations in lessons, the introduction of elements of curiosity and game forms
of work with students in the educational process, involving students in research activities. The article emphasizes the importance
of involving adolescents in active educational activities and forming a cognitive interest in the study of natural sciences.

An important way at the current stage of education is the continuous use of information and communication technologies,
which are able to diversify the educational process and make it more evident. It is stated that the use of ICT helps to increase
the motivation for learning, as well as the development of cognitive independence of students through the ability to perform
various tasks in the process of science.

Particular attention should be paid to mobile technologies, which provide ample opportunity for students to learn in differ-
ent settings. The article gives examples of the practical use of heuristic and play forms and methods in life cycle lessons. It is
stated that playing activity is one of the main aspects of formation of cognitive independence.

The author proposes the basic aspects of the use of information and communication technologies, in particular, mobile ones
for activating and forming the cognitive independence of students in science lessons. The article outlines prospects for future
pedagogical research.

Key words: cognitive autonomy, cognitive activity, exact and natural disciplines, forms and methods of teaching, informa-
tion and communication technologies, mobile technologies.
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THO3EMHA MOBA SIK IHCTPYMEHT ®OPMYBAHHSA NPO®ECIMHOI MOBLJIBHOCTI
CTYJIEHTIB B YMOBAX €BPOIHTET PAIIIL

Posensioaromecs acnexmu popmysanns npoghecitinoi mobitbHocmi maubymuix gaxisyie 6 ymosax espoinmezpayii 3acodamu
iHO3eMHOT MOBU. ABMOP PO32NA0A€E NOHAMMS «AKAOEMIUHA MOOITLHICMbY K 00UH 13 KOMIOHEHMI8 COYianbHOI MOOLTbHOCHII,
SK IHMe2pamueHy AKiCnb 20MOBHOCME Ma 30AMHOCHIE CMYOeHmMa 00 AKICHO20 I WEUOKO20 ONAHY8AHHS OCHOGHUMU (IHBAPIAHM-
HUMU) ma npogeciunumu (8apiamugnumu) Komnemenyiamu, desnepepere nNi08UUeHHs DiBHS CBOEI KOMNEMEHMHOCMI 8 Pi3HO-
MAHIMHUX 8U0ax Mabymuvoi npogheciiinoi QisibHOCMI, YCRIWHOMY Kap €EPHOMY 3DOCHAHHI, 6USHAYEHHS 6]lACHOI MPAEKMOpIl
npogecitinozo po3eumxy il egpekmueHol OILIbHOCMI 8 PISHUX COYIANbHO-NPOQPECIUHUX CRITbHOMAX, CAMOPeanizayito cmyoeHma
6 Maubymmuiti npogpecii ma srcummi.

3asunavacmocs, wo nomenyian iHO3eMHOI MOBU He BUKOPUCTHOBYEMBCA NOBHOK MIPOI0, OCKIIbKU HABYAHHA Y€l OUCYUNTTHU
8€0embCst NPAKMUYHO OKpeMO 3 (hopmysanusim npopeciinoi komnemenyii maubymnvo2o ghaxisys, cnocmepieacmucs 6i0Cym-
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HICMb HABUANLHO-MEMOOUYHO20 3aDe3NeyYeH s YilecnpamMo8anozo popmyeants npogecitinoi komnemeHmuocmi cmyoenmis
3acobamu IHO3eMHOI MOBU.

Ha ocnosi ananizy npakmuynozo 00cgi0y 8UKIAOAHHA KYPCY iHO3EMHOI MOBU 8 3AKOPOOHHUX BULYUX HABUATLHUX 3AKIA0AX
Ha 6a3i npeomemuo-mosneno2o inmezposarozo naguannsa CLIL (Content and Language Integrated Learning) posenaoaromsca
nepesazu IHHOBAYIUHO20 HABUAHHS, K CHPSAMOBAHE HA 3A00B80NEHHS NPOPECIHO-0C8IMHIX nompe6d cmyOoeHmis, po3eUmox
npoghecitinoi MobineHocmi i meopuo20 Mucients. Ykazano na 0esxi npobiemu, wo UHUKAIOMb N0 4ac YRPOBAOICEHHS MEXHO-
n102ii 8 HaguanbHUL npoyec, i BUOLTEHO Ne6Hi BUMO2U 00 BUKIA0AYA IHO3EMHOT MOBU MA OP2AHI3AYIUHO20 NPOYEC).

3pobneno sucHoBOK, WO BUGHEHHS ITHOZEMHOT MOBU ThA HEMOBHO20 NPeOMema 800HOUAC € D0OAMKOBUM 3ACODOM OIS 00Cse-
HeHMsL BUCOKUX oc8imHix pezynomamis, mexuonoeia CLIL ¢ innogsayiiinum nioxooom 00 HAGUAHHS THOIEMHUX MO8 V QUL
WKOTI, WO 0A€ MOJCTUBICTNG BUPIUIUMU He MiNbKU NpodaeMy POopMYBaHHA NPOPecilinoi MobinbHOCII MAiOymHb020 haxisys,
a il icmomuo niogUWUMYU MOMUBAYIIO CIMYOEHMIB 00 8UBYEHHS IHO3EMHOI MOBU, COPMYBAMU 8 HUX HABUUKL C8IOOMO Ul BLILHO
3aCmMoCco8y8amu iHO3eMHY MOBY 6 npoyeci npo@ecitinoi KOMyHIKayil; po3uwupumu Kpy2o3ip cnyO0enmis, SHaHHA Ma NPUUHAMMSI
[HWUX Kyomyp I yiHHOCmel, copmysamu 1l YOOCKOHAIUMU JIH2GICIMUYHI MA KOMYHIKAMUGHI KOMRemeHyil 3a 00nomMo20i0
BUBYEHHS THO3EMHOI MOBU, NOOONAMU MOGIEHUL O6ap €p AK Y CmyOeHmis, max i y uK1aoauis.

Kntouoei cnosa: akademiyna modinoricmy, €6poinmezpayis, €6PONelcbKa Nepekiaond i HaKONUYY8albHA cucmema Kpeou-
mie, npeoMemHo-Mos1eHe iHme2posane Ha8UAHHS, KOMYHIKAMUBHA KOMNemeHYis, iHO3eMHA M08d, 8ULULl HABYATbHULL 3AKAAO.

V ¢BITOBIH CIIIILHOTI CHOTOAHI CHOCTepiFaGTbCH iHTeTparis abCOMOTHO BCiX cep MisITbHOCTI JIOIUHH, 110 BiJl-
OMBaEeTHCS i HAa CHCTEMI BHIIO1 npo¢)ec1MHo1 ocBitu B YKpaiHi. BinOyBaeTscs (bopMyBaHH;I €IMHOTO OCBITHHOTO
MIPOCTOPY, B SIKOMY OiJIbIlIa YaCTWHA OCBITHIX CTAHAAPTIB BUIIUX HABYAIBHUX 3aKJIa/IiB Pi3HUX KpaiH MOBHUHHA MaTH
€IUHE 3HAYCHHS.

ChorojiHi akazieMivHa MOOUTHHICTH CTY/ICHTIB Ma€ BaroMe 3Ha4C€HHS HE TUTBKH SIK MEXaHi3M yCHIIIHOI iHTerpartii
YKpaTHCHKHUX BUINUX HABYAIGHUX 3aKJIAliB Y MDKHAPOJHHUN OCBITHIN MpPOCTIip, a ¥ Te, M0 BOHA HAIa€e JOCTYI J0
OUTBII TIPOTPECHBHUX OCBITHIX MPOTpPaM 1 rapaHTye 0araro JOCTITHUIBKAX MOXKIUBOCTEH; cTae (hakTopoM, KN
CTIpHSIE MOJIMIIICHHIO SKOCTI BUIOT OCBITH, a TAKOX (POPMYBaHHIO HOBHX TPYIOBHX pecypciB. B ymMoBax iHTCHCHB-
HOTO PO3BUTKY CBITOBOTO PUHKY TIpalli MOOUIBHICTh HAacaMITepe]] pO3DIISIAEThCS SIK KOHKYPEHTHA TiepeBara (axiBIIs.
Pizni BuaM MOOTEHOCTI (comianibHa, Kap’€pHa, OCBITHSA, podeciiiHa TOII0) CIPHUSAIOTH MiABUIIEHHIO €(hEeKTUBHOCTI
PO3MOALTY TPYAOBUX PECYPCiB. Y MIKHAPOIHIN CIJIBHOTI MOOUTBHICTD € CYTTEBOIO PECYPCHOIO XapaKTEPUCTUKOO
MaiOyTHBOTO (haxiBI SIK HA PUHKY HpAIlli, TaK i B OCBITHROMY IPOIIECi, OCKUIBKH Pi3Hi BUAM MOOUTFHOCTI ICBHUM
YIHOM BILTMBAIOTH HA 3pOCTaHHA €(heKTUBHOCTI PO3IMOILTY TPYIOBHX PECypCiB.

OpnHi€o 3 OCHOBHUX Iijield BoJoHCHKMX TepeTBOpeHb (YIpOBaIKEHHs IBOPIBHEBOI KOHLEMIl «OakajaBp —
Marictp») € GopMmyBaHHA €BpPONEWCHKOTO MPOCTOPY BUIIOI OCBITH, IO CTBOPIOE CIPHUSTIMBI YMOBH JUIS IiJTO-
TOBKH CTYICHTIB 32 IporpaMaMu 0akajaBpary i MaricTpaTypu MpOTSATOM OTHOTO abo JEKiITBKOX CEMECTpiB, MPo-
XOIDKCHHS IMIATOTOBKHM 32 TIEBHUM KypCOM, BHBUCHHS OKPEMHX MOIYNIB Ta OTPHMaHHS IMOABIHHOIO AWILIOMA
Y BUIIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJIall 1HIIOI KpaiHH. Y3roMKEeHHS OCBITHIX IIPOTpaM i IJIaHiB YKPaiHCHKOT BUIIOT ITKOIA
3 IHO3eMHHMH, BIPOBAKEHHS KPEIUTHO-MOAYIBHOI CHCTEMH HaBYAIBHUX TUCIUILIIH A€ MOXIIUBICTD Y TIOBHOMY
00csI31 CKOPUCTATHUCS CTYNCHTaM TakuMH TiepeniekTiBaMu. European Transfer and Accumulating System (ECTS) —
€BpOTICHCHKA TIEpeKIIaiHa ¥ HAKOIIMYyBaJbHA CHCTEMa KPEIUTIB I'PYHTYETHCS HA OILIHIOBAHHI HABUAJIBHOI MisIb-
HOCTI CTYJIEHTa Ta BBKAETHCA HEOOX1THUM KOMIIOHEHTOM JJIsl IOCSATHEHHS IiJied HaBYaHHS 33 MEBHOO MpoTpa-
Moto. Lls cucTeMa npu3HAYAETHCS AT MiBHUIEHHS IPO30POCTi OCBITH 1 CHIpHsie MOOUIBHOCTI CTYJICHTIB y €BpoITi
Yepe3 HAaKOIMMUYCHHS Ta IEPEBEACHHS KPEIUTIB.

YipaiHa 3aJ1y4niacsi 10 IpOLECy CTBOPEHHs 3arajlbHOEBPOMEHCHKOT0 NPOCTOPY BUILOT OCBITH TOIi, KONU B €Bpo-
MEWCHKUX KpaiHaX y)Ke KiIbKa JECATKIB POKIB aKTHBHO (byHKmOHyBaJm MporpaMu axKajieMiuHoi MOOUIBHOCTI, 110
BHKOHYIOTBCSI 33 JIOLIOMOTOX0 l'IlZ[TpI/IMKI/I (eneparbHUX CTPYKTYP 1 HE3JIESIKHHUX aKaJeMITHUX GOHMIIB. YCHOTO JIUIIE
KiJIbKa p01<113 TOMY YKpaIHCBKi JOCTITHUKH CTaJH PO3IISIAATH IpodeciiiHy MOOLTBHICTE SIK OCOOIHBY MPOQeciiHO
3HAYYIIY SKICTH 0COOMCTOCTI BHITYCKHHKA BHIOT IIKOJTH i HEeoOXiTHYy XapaKTePUCTHKY HA PHHKY Tpari.

Harenep mpoBenenns aHaJi3y 3MiHCHEHHS IHTCI‘paHII/IHHX MEXaHi3MiB, HOplBH}IHH}I iX pe3yaBTaTUBHOCTI PO3-
DIAJA€THCS AOCTITHUKAMHE ITHOTO MTUTAHHS SK OJMH i3 IIPIOPUTETHUX HANPSAMIB. YKPaiHCBKi CTYICHTH MAIOTh MOX-
JIUBICTh MPOBOAUTH HAYKOBO-JOCIIIHY pOOOTY, HABUATHUCS Ta CIIBIPAIIOBATH 3 BiIOMUMH BHITUMH HABYAJIbHUMH
3aknagamMu €Bporu. OCKUTBKH CyYacHE CYCHIILCTBO BUMAarae Bija (axiBIiB aOCOJIOTHO HOBUX 3HaHb i HABUYOK,
BIJIBHOTO BOJIOZIHHS 1IHO3€MHUMH MOBaMH B paMKax IMapTHEPCTBA 13 3aKOPJOHHUMU KpaiHamu, €Bporneiicbka Komi-
Cist He TUIBKH MOJIIIITYy€e YMHHI OCBITHI MpOrpamMy, a i aKTUBHO BIPOBAJKY€E HOBI. 3aBSIKH TAKMM MIXHAPOJHUM
aKaZieMiyHUM Iporpamam, sik «Erasmus Mundusy, « Tempus», «Socrates», «Jean Monnety, siki 3a0e31e4yoTh aKTH-
Bi3allil0 MDXKHAPOIHOTO MapTHEPCTBA U CIPHSAIOTH MPOoQeciiHiil MOOLTBHOCTI, YKpaiHCBKI BU€HI, BUKJIaadi, CTy-
JICHTH MOXYTb TIPOXOIUTH HABUYAHHS 1 MPALFOBATH 3a KOPAOHOM [2, ¢. 20-24].

Hwuzka cydacHUX aBTOpIB po3misaae mpodeciitHy MOOUTBHICTD CTYICHTA SIK SKICTh, IO IHTErpy€e KOHKPETHI 3HA-
HHS$1, BMIHHS i HABUYKH, K1 JAFOTh HOMY 3MOTY YCIIIIIHO pealli3oByBaTH akKTUBHY NpodeciitHy no3uiito. Tak camo
B IIc BU3HAYCHHS MOKHA BKJIFOUYUTH 1HQOPMOBAHICTH MPO MEPCIEKTUBH NPO(ECiiHHOTO PO3BUTKY Ta MpodeciitHol
MOOIJTPHOCTI; HasIBHICTh TEOPETHYHHUX 3HaHb y cepi MaiiOyTHBOI Mpodecii; KOMIUIEKC TaKUX YMiHb, SK KPUTHYHE
CTaBJICHHS 10 iH(opMallii, Ky Hajgae IHTepHET i MacMeia; IOIIYK i pallioHaJbHEe BUKOPUCTAHHS IPodeciiiHo Bax-
nuBo1 iHpopMarii; oprasizalito, CTpyKTypyBaHHs Oe3nepepBHOI akaaeMidHo-TIpodeciiiHol AisTIBHOCTI; caMOCTilHe
BHU3HAYCHHS Ta IIBUJKE BUPIIICHHS MPOOJEMHUX 3aB/IaHb; ONIEPATUBHE TIEPEMHUKAHHS 3 OHOTO BH]y aKaJeMidHO-
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npodeciiHol misTbHOCTI HA iHmMUH. OIHAK HABHYKW JUTOBOI Ta MpoQeciiiHOi KOMYyHIKaIlil, BMiHHS IpPaIlfOBaTH
B KOJIGKTHBI, Ipymi abo npodeciiiHiii KoMaH i, BOJOJAIHHS TEPEIOBUMH THPOPMAIlIHHUME Ta KOMYHIKaIliHHUMH
TEXHOJIOTISIMH, HAaBUUKU MPOQeciiHO-0pieHTOBaHOI YCHOI Ta MMCEMOBOI KOMYHIKaIlii iHO36MHOIO MOBOIO, Ha HaIll
MOIVISLIT, HAa0yBAIOTh MPIOPUTETHOTO 3HAYCHHS. Y IIbOMY KOHTEKCTi JUCHHUILIIHA «]/HO3eMHa MOBay» € 3aco0oM Gop-
MyBaHHsI KOMYHIKaTUBHOTO CKJIaJHUKA 1H(OPMAIiiiHOT KyIBTYpH CTYIEHTIB BUILOI IIKOJIH B IPOIIEC] MOUTYKY IPO-
(eciiiHo 3Hauy1I01 iH(OpPMAIIil Ta AOCTIAHUIBKOI JiSUTBHOCTI 3 IHIIOMOBHUMH 1H(OpMAIitHUMU JKepenaMHu, il
yac BUKOPUCTAHHS 1HPOPMAaLIHHUX 1 KOMYHIKAIliTHIX TEXHOJIOTIH.

3 Meroro ycmimHoro ¢gopmyBaHHa npodeciiinoi MoOiIbHOCTI MaliOyTHIX (haxiBLiB HacaMmiepen HEoOXiIHO
MEePENISHYTH TPAJAUIIAHUH ITiIXi/] 10 BUKJIaJaHHS 1HO3€MHOI MOBH y BHIIIH IIKOJI i OpraHi30ByBaTH HaBYAJIbLHHMA
MpoIeC Tak, 00 3aco0M 1HO3eMHOI MOBH TapaHTyBaJd MaiOyTHHROMY (haxiBIFO MIlHY 1HIIOMOBHY ILIaT(hopMy
1 CTaJI CTUMYJIOM IIIOJI0 HOTO Kap’€pHOTO 3pocTaHHs. HapyabHUit poriec BapTo Oy yBaTH Ha OCHOBI MOTY JHC-
IUIUTIH 1 TOCWJICHHSI CIeliali3allii, Ha mapajebHild 1HTerpalii B IpoIeci BUBYCHHS €JUHUX BH3HAYECHb 3 METOIO
OTPUMAHHS I[IJIICHOTO YSBJICHHS PO JOCIiKyBaHi 00’ €KTH.

[poBenene nOCTiMHKEHHS CyJaCHUX HayKOBO-METOIUYHHUX POOIT CTOCOBHO MpoOieMy po¢eciifHOT MiroTOBKY Mai-
OyTHIX (paxiBIliB B yKpaiHCBPKHMX BHIIMX HABYAIBHHX 3aKJIaaX yKa3ye Ha Te, [0 MOTCHINAM iHO3eMHOI MOBH HE PO3KPH-
BAETHCSL B NTOBHOMY 00CS31, CIIOCTEpIraeThesl BiICYTHICTh HABYAIBHO-METOJMIHOTO 3a0e3MeUeHHs HUIECIPSIMOBAHOTO
(hopmyBaHHs TIpodeciiiHOi KOMITETEHTHOCTI CTYAEHTIB 3ac00aMi 1HO3eMHOT MOBH; HaBYaJIbHUNA MPOLIEC 13 TUCIMILTIHA
«IHO3eMHa MOBa» MPOXOIUTH (PaKTHUIHO OKPEMO Bil niporiecy hopMyBaHHA MpodeCciiiHO KOMIIETEHLIIT CTyIeHTa, Y Pe3yiib-
Tari IPU3BOUTH JI0 TOTO, ITI0 BiH HE Ma€ MITICHOTO MOHATTS PO 3MiCT MalOyTHBOI mpodeciiHol AisubHOCTI [3, ¢. 93].

MerTa cTaTTi — TOCTIAUTH POJIb BUBUYCHHS IHO3EMHOT MOBH Y BHIIIOMY HaBYAILHOMY 3aKJIafi B mporeci Gopmy-
BaHH# MpogeciiHol MOOUTEHOCTI MaOyTHHOTO (haxiBIls, BUSBICHHS ITepeBar i HEAOMIKIB YIPOBaHKEHHS METOIHKH
CLIL (npenMeTHO-yCHE 1HTETpOBaHE HaBYaHHS) B OCBITHIN MPOIIEC, CIPSIMOBAHOTO Ha 3aJ0BOJICHHS MpodeciiHo-
OCBITHIX TIOTPeO CTYIEHTIB 1 pO3BUTOK iXHBOT MpodeciiftHOT MOOITLHOCTI.

[TpoBeneHuii aHali3 HAYKOBO-METOJUYHOT JIITEPATYPH 1a€ HAM MOXKITUBICTh PO3IIISIATH MOHSITTS «aKaJeMiqHa
MOOIUTBHICTEY SIK OAMH i3 KOMIOHEHTIB COLIaNbHOI MOOITBHOCTI, SIK IHTETPAaTUBHY SKICTh TOTOBHOCTI 1 34aTHOCTI
CTYAEHTA JI0 SIKICHOTO Ta IIBUAKOTO OIAHyBAaHHS OCHOBHMMHU (IHBapiaHTHUMH) Ta npodeciitHuMu (BapiaTHBHUMH)
KOMIIETEHIISIMH; Oe31IepepBHe MiABUIIICHHS PiBHSA CBOE1 KOMIIETCHTHOCTI B PI3HOMaHITHUX BUAAX MaOyTHROI Ipo-
(heciiiHOi JiSUTBHOCTI, ycCHilIHE Kap €pHE 3pOCTaHHS; BU3HAYEHHS BJIACHOI TPaeKTOpii mpodeciiiHoro po3BUTKY
1 e(peKTUBHOI AISUTFHOCTI B Pi3HUX COLIaIbHO-NPOdECciHNX CIUIFHOTAX, CaMopeai3aliio CTy[eHTa B MaiOyTHii
npodecii Ta XKHUTTI.

JloCTiIHUKH 1IbOTO MUTAHHS I IKPECITIOTh, IO aKaJeMidHa MOOUTBHICTh € KOMIUIEKCHUM 1 0araToriaHoBUM
MIPOIIECOM IHTEIEKTYaILHOTO MIPOCYBaHHs, 0OMiHY HE TUTBKH HAyKOBHMH Ta KyJIETYPHIMH 3HAHHSIMH, a # pi3HUMHA
pecypcamu, TEXHOJIOTISIMH, IO TAI0Th CTYJICHTaM 3MOTY CaMOCTIHHO (popMyBaTH CBili podeciitHO-0CBITHIN MOTEH-
miaji. BignoBimHO, KpiM 30BHINIHBOTO (DaKTOpPY BAarOMOCTI akaaeMidHOi MOOITBHOCTI, MH MOYXEMO BHIIIIUTH i BHY-
TpimHIA (akTop, a caMe 0COOMCTy 3aliKaBIEHICTh 1 OaXKaHHS CTYIEHTAa MHUCIUTH MO-iHIIOMY, CTaTH Cy0 €KTOM
MDKKYJIBTYPHOI Ta akaJeMidyHOI IOTOJMHHOI KOMYHiKalii, BU3HAYaTH MPOTAIUHU B KOHKPETHOMY PO3/ii BIaCHUX
3HaHb 200, HaBIaku, OyTH HOCIEM HOBOI HayKOBOi iH(opMarrii.

Posrnsinatoun aucrumiiny «IHO3eMHa MOBa» SIK IHCTPYMEHT PO3LIMPEHHS 3HAHb 1 MOXIUBOCTEH y Ipodeciii-
Hill cdepi, Hacammepea BapTO BiJ3HAUYNUTH BaXJIMBICTh 3aCTOCYBaHHS 1HHOBALIMHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH Yy Hpo-
Leci HaBYaHHS 1HO3eMHHUX MOB Y BHUIIIH IIKOJI, SIKi OPIEHTOBaH1 Ha KpeaTMBHE BUXOBAaHHSI OCOOMCTOCTI CTyJEHTa
B IHTEJIEKTYalIFHOMY Ta €MOIiIfHOMY BUMipi. Po3BUBallbHE HaBYaHHSI, IPOCKTYBAHHS, IPOOICMHE HABYAHHS, PiB-
HeBa JudepeHIlianisi, TeCTOBa CUCTeMa, HaBUYAHHSI B TPi, 3aHYPEHHS B IHIIOMOBHY KYJIbTYpY, HABYaHHS Y CITIBIIpaIli,
3I0pOB’A30epexKyBajIbHi, TOCIIIHI, iIHPOPMAIITHO-KOMYHIKATHBHI Ta 0COOMCTICHO-OPIEHTOBaH1 TEXHOJIOTIT CTAIOTh
MPIOPUTETHIMH B HAaBYAIBHOMY IIpoIlieci. 3a Takol IIJIbOBOI YCTAHOBKH ITi3HABaJbHI YHIBEpCaIbHI Jil po3nisaa-
IOTBCS SIK KJTFOUOB1 €IEMEHTH OCBITHBOTO CTaHAAPTY. Lle MOSCHIOETHCS THM, IO OHHIM i3 KOMIOHEHTIB IICUXIYHOTO
PO3BHUTKY 0COOHMCTOCTI BBAXKAETHCS HOTO Mi3HAHHS, sIKE ITepeadadae c(opMOBaHy HayKOBY KapTHHY CBITY, 31aTHICTh
OPTaHi30BYBaTH CBOIO iHTENEKTYaJIbHY AisTIbHICTh, 3HAHHS CTPATErii i 3ac00iB HaBUaHHS, (OPMYBAHHS PETIPE3CH-
TaTUBHOTO, CHMBOJIIYHOTO, JIOTIYHOTO, KPEaTUBHOTO MHUCJICHHS, TPOIYKTUBHOI YSIBH, MaM’sITi, yBaru il pediexcii.
OjHi€I0 3 TAKKUX MMEPCIIEKTUBHUX iIHHOBALIHIX TEXHOJIOTIN YBaXa€eThCs MPEIMETHO-MOBHE IHTEIPOBaHE HABYAHHS
CLIL (Content and Language Integrated Learning).

CLIL posmisigae BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH SIK IHCTPYMEHT JUIsi BHBYCHHS IHIIMX IUCHUILIIH, IO (GopMmye
B CTylIeHTa moTpe0dy B HABYANBHOMY MpOIECi, 04 HOMY MOXIHUBICTH MEPErITHYTH 1 C(OpPMYyBaTH BIACHI
KOMYHIKAIlIifHI HAaBUYKH B TOMY YHCIIi PiTHOIO MOBOIO. I[ocniz[HHKI/I i€l TexHooril HaIarTh TaKe BU3HAYCHHS:
CLIL — «OumakTHYHa METOAWKA, IO Ja€ 3MOTY C(I)OpMyBaTI/I JIHTBICTUYHI Ta KOMYHIKaTHBHI iHITOMOBHI KOMIIe-
TeHMii B CTyJCHTa B TAKOMY )X HaBYAILHOMY KOHTEKCTI, B IKOMY B HUX (DOPMYIOTECSI i PO3BHUBAIOTHCS 3arajibHO-
HaBYaJIbHI 3HAHHS i yMiHHD» [5].

CroronHi 6arato €eBponeHChKIX BUIMMX HABYATHHUX 3aKJIa/iB €(PEKTUBHO 3aCTOCOBYIOTh METOIMKY CLIL B aka-
}:[CMI‘IHOMy Hpoue01 110 J1a€ MOXKJIMBICTh TOTYBaTH HE JIMIIe (axiBIiB y neBHill npodeciiiniit cdepi, a i daxisiis,
sIK1 BOJIOAIIOTh 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha BUCOKOMY plBHl

[pakTHYHMIA JOCBIA 3aKOPJOHHHUX BHIIHUX IIKi BUKOPUCTAHHS Ii€1 TEXHOJIOTII Ja€ 3MOTY BHIITUTH TaKi mepe-
Bard ii BIpOBaPKEHHsI B OCBITHIH mporec:
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— CIIOCTEPITa€ThCs OYCBUHE ITIBUINCHHS MOTHBAIll CTYJACHTIB N0 BHBYCHHS 1HO3eMHOi MOBH. Hapyaib-
HUH Mpolec cTae OUTBII UIeCTPSIMOBAHIM, OCKUTBKH 1HO3€MHA MOBa 3aCTOCOBYETBCS 3 METOI BHUPIIICHHS TICB-
HUX KOMYHIKaTHBHHX 3aBHaHb. [loTparuisioun B cuTyamii KOMyHiKallii iHO3eMHOIO MOBOIO, CTYICHTH HE MOXYTh
ITOBHOIO MipOIO IIPOAEMOHCTPYBATH CBOI 3HAHHS B MPOQIIFHUX cepax, He MaIOUN JOCTATHHOTO PiBHS 3HAHb 1HO-
3€MHOI MOBH, YHACHiJIOK 9OTO BOHH HE MOXYTb CIIIKyBaTHCs Ha mpodeciitHi TeMu. ToMy 1HIIOMOBHI KOMyHiKa-
TUBHI yMiHHS B Ipo(heciifHOMY KOHTEKCTI CTAIOTh IPIOPUTETHUM HAMPSIMOM Y CydacHill BUIIIH OCBITI;

— CTYIEHTH MaloTh MOXJIMBICTh MOTIOBHUTH CBOi 3HAHHS LIOAO KyJABTYPH MOBH, LII0 BUBYAETHCS, 1110 IPU3BO-
JIUTH 10 PO3BHUTKY iXHBOI COIIOKYJIBTYpHOi KommeTeHIii. CTyIeHT OTpUMYy€ JAOCUTHh 3HAYHUI 0OCSAT MOBJIEHOTO
Marepiaiy, o € IOBHOI[IHHUM 3aHYPESHHSM Y MPUPOIHE MOBJICHE CEPEIOBUIIIE;

— po0OoTa HaJ Pi3HUMH TEMaMH Jia€ MOXKJIMBICTD CTYJICHTaM BUBYMTH CIICIIU(IUHI TEPMiHH, KOHKPETHI MOBIICHI
KOHCTPYKIIIi Ta KJIille, 0 He TIJIbKK J0NoMarae MOMOBHUTH CIIOBHUKOBUH 3amac MpeIMETHOI TEPMIiHOJOTIE,
a ¥ ToTye X 10 ONANBIIOT0 BUBYCHHS Ta BUKOPUCTAHHs HAOyTHX 3HAHB 1 BMiHb;

— rakox nepeBaramMu Metoauku CLIL € HamiieHiCTh Ha 3a]J0BOJICHHS TTPOQeCiitHO-0CBITHIX TOTPEO CTYNEHTIB,
ixHIO0 TpodeciitHy MOOITBHICTE i KpeaTHBHE MUCICHHSA. MeToAnYHA MiATPUMKa HABYAJIBHOTO IIpoIiecy OyayeThes
HAa 3aCTOCYBaHHI BapiaTHBHMX HAaBYANBHUX MPOrpaM, aKTUBHUX (OPM 1 METOAIB HABYAHHS, OCOOUCTICHO-OPiEHTO-
BaHOTO Ta Mu¢epeHIiioBaHOTO MiAXO0/iB A0 HABYAILHOTO MPOIIECY.

Age, kpiM Hu3kH niepesar metonuku CLIL, ynpoBaeHHsI TeXHOJIOTI] B HaBYaJIbHHUI MPOLEC Ma€ JIesKi HeAO-
JKU:

— CIIOCTEPIraeTbcsl HEAOCTATHICTh 3HAHb 13 KOHKPETHOI MpOQiibHOI TUCHMILIIHM y BUKJIAJa4yiB iHO3EeMHOI
MOBH. ToMy 3 MeTOI0 yCHilIHOT peai3allii TAKKX MPorpaM y BHILMIN KO HEOOXiAHO 301IbINNTH KUTbKICTh KBa-
Ti(hiKOBaHUX BUKJIAJIAdiB, SIKI MOKYTh MTPOBOJUTH JICKIIHHI, MPAKTHYHI, CEMIHAPCHKI Ta JabOpaToOpHi 3aHATTSA Ha
JIOCHTh BUCOKOMY PiBHI 1HO3€MHOIO MOBOI0. OJTHUM 13 3ac00iB pO3B’sI3aHHS Ii€l MPOOIeMHU € HaBYaHHS 1HO3EMHOI
MOBH BUKJIaJIadiB MPOMITbHUX JUCIUTIUTIH 1 KOHCYJBTAIT 1X y MpoIieci MmAroTOBKH JIEKIIH 1 HaB4aIbHO-METOINY-
HUX MarepialliB BUKJIa1adaMu Kadeap iHO3EMHHX MOB;

— HeIOoCTaTHill piBeHb BOJIOAIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO CTYIEHTAMH € TaKOX NMPOOIEMOI0, OCKITBKY IPU3BOAUTE
JI0 30UTBIIICHHS HABAHTAXCHHS CTYICHTIB, JIO NMEBHUX NCHXOJOTIYHUX MpoOIieM, ki Oe3rnocepeiHbO MOB’A3aHi i3
3aCBOEHHSAM HaBYAJIIBLHOTO Marepiaily iHO3€MHOIO MOBOIO;

— CIIOCTEpiraeThcs HecTaua HaBYaIbHO-METOAMYHHX MPOTpaM i MiJrOTOBKM HAaBYAJILHOTO Marepiaiy, aKuii Ou
MTOBHOIO MipOIO 33J0BOJIBHSAB YCi IOTPEOH CTYIEHTIB.

Y nporeci 3actocyBanHst Metonuku CLIL BuCyBaroThCsl IEBHI BUMOTH 1 IO CaMOTO BUKJIaa4a iIHO3EMHOT MOBH.
Ha nymMky mocmigHHUKIB i€l TEXHOJOT1, BUKJIa a4 MOBUHEH HE TUTLKU YCIIIIHO OPraHi3yBaTH MIKAMCIUILUTIHAPHI
3B’SI3KH, a i BU3HAYNTHU CTPATETIi KOJNETiaJbHOCTI 3 BUKIAa4aMy Ipo(iTbHAX TUCIUILTIH U 3aCTOCYBAaHHS CIIe-
miajgbHOT MpodeciiHOl TEPMIHOJIOTIT, TEKCTIB, MAKETIB JOKYMEHTIB [6]. /s e ekTrBHOTO (hOpMYBaHHS B CTYJCHTIB
KOMITOHEHTIB npodeciiiHoi MOOLITBHOCTI BiJl CTY/ICHTIB BUMAara€ThCsi He TUIBKM BUBUCHHS HEOOXITHOTO aKajaeMid-
HOTO Marepiaiy, a i akTUBHE MPHUHHATTS camoi ifgei mpodeciitHoi roTOBHOCTI, 10 mepeadadae 3HaHHS iHO3EMHOT
MOBH Ha JIOCUTHh BHCOKOMY DiBHI.

Meroauka CLIL Bumarae TakoX HOBOTO MiJXOXy O OpraHisamii Ta MpOBEIEHHS 3aHATh. BHKIagadam BapTo
aKTHBHO 3aCTOCOBYBATH Pi3HOMAaHITHI ()OPMU IMPE3EHTALlil HaBYaJIbHOTO MaTepiaiy, OpraHi3alito HaBJaJIbHOIO IPo-
LEeCY, SIKUI OPIEHTOBAaHWU HA IHIWBINyanbHY Ta KPEaTHBHY NisUTBHICTB CTYACHTIB. [Ipoliec BUBYCHHS OCHOBHUX
PO LIBHUX JTUCITUILTIH Oy/ie BUKIIUKATH O1IBITY 3aIliKaBIICHICTh CTYJCHTIB 1 cTaHe Habararo e(heKTUBHIIINM, SKIIIO
OyJie IPOBOIUTHCS B KOHTEKCTI TisTbHICHOTO i KOMYHIKaTHBHOTO I IXO/Y, BIACTUBOTO 3aHSITTSIM 3 IHO3EMHOT MOBH.

BucHoBkH. AkajgeMiuHa MOOUIBHICTh PO3IVISIIAETHCS K HEOOXITHUI KOMIIOHEHT IHTEpHAI[IOHATI3aIli] BHUIIOT
OCBITH B CYYaCHHUX YMOBaX, KJIFOUOBHH aCIEKT PO3BUTKY MIXXHAPOJHOI JIsIIbHOCTI BUINUX HABYAJIHHHUX 3aKJIaJiB
B YKpaiHi Ta IiIBHICHHS iXHbOT KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha MI>KHAPOJHIM OCBITHIH 1 HAYKOBiii apeHi. AKTHBHA
Y4acTh y MporpamMax akaJeMiqyHOT MOOUTFHOCTI i MI>XKHAPOJHHUX MPOEKTAaX BHMAarae€ BUCOKOTO PiBHS 1HIIOMOBHOI
ITiATOTOBKH, TOMY, IOIIPHY TIepepaxoBaHi BUIIE Henomiku BukopructanHsa CLIL, g TeXHOOT1sI € iHHOBAIIHHUM ITij-
XOJIIOM JI0 HaBUaHHs 1HO3EMHHX MOB Y BHIIIN IIKOJI, IO JJA€ MOXJIMBICTh BUPIIIUTH HE TUILKU TpobieMy ¢op-
MyBaHHsI IpoQeciiHOi MOOIIPHOCTI MaOyTHROTO (axiBus, a # iCTOTHO MiABHIIUTH MOTHBALIIO CTYAEHTIB 10
BHUBYEHHS 1HO36MHOT MOBH, C()OPMYBaTH B HUX HaBUYKH CBIJIOMO Ta BUIBHO 3aCTOCOBYBATH iHO3E€MHY MOBY B IIPO-
neci npodeciiiHoi KOMyHIKallii; PO3IIMPUTH KPYTO3ip CTYACHTIB, 3HAHHA 1 IPUIHATTSA 1HIIKUX KYJABTYp 1 LIIHHOCTEIH;
chopMyBaTH # YIOCKOHAJIUTH JIIHTBICTUYHI T4 KOMYHIKATHBHI KOMIIETEHIIT 32 JOMOMOTOX0 BHBYCHHS 1HO3E€MHOI
MOBH, ITOJIOJTATH MOBJICHHUH 0ap’€p SK y CTYNEHTIB, TaK 1 y BUKJIaJada.
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Denysenko L. L., Tarasiuk A. M. Foreign language as a tool for professional mobility development under european
integration

The article deals with the aspects of professional mobility formation of future specialists in the conditions of European inte-
gration by means of a foreign language. The author considers the term «academic mobility» as one of the components of social
mobility, as an integrative quality of the student’s readiness and ability to qualitatively and quickly master basic (invariant)
and professional (variational) competences, continuous increase of the competence level in various types of the future profes-
sional activity, successful career development, definition of own trajectory of professional development and effective activity in
different socio-professional communities, students self-realization in future profession and life.

It is noted that the potential of foreign language is not fully used, since the training of this discipline is conducted almost sep-
arately with the formation of professional competence of the future specialist, there is a lack of educational and methodological
support for the purposeful professional competence formation of students by means of a foreign language.

Based on the analysis of the practical experience of foreign language course teaching in foreign higher educational estab-
lishments on the basis of content-language integrated learning CLIL (Content and Language Integrated Learning), the advan-
tages of innovative learning aimed at meeting the vocational and educational needs of students, the development of professional
mobility and creative mobility are considered.

It is concluded that the study of foreign language and non-linguistic subject is at the same time an additional tool for
achieving high educational results, CLIL technology is an innovative approach of teaching foreign languages in high school,
which allows to solve not only the problem of professional mobility of future professionals, but also will significantly increase
students’ motivation to learn a foreign language, develop their skills to knowingly and freely use a foreign language in the pro-
cess of professional communication; expand students’ outlook, knowledge and acceptance of other cultures and values; to form
and improve linguistic and communicative competences through the study of foreign language, to overcome the speech barrier
both for students and for teachers.

Key words: academic mobility, European integration, European Transfer and Accumulating System (ECTS), Content
and Language Integrated Learning (CLIL), communicative competence, foreign language, higher educational establishment.
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